
gevolgaanduidende bepalingen
In het Nederlands geven de werkwoorden “kijken” en “luisteren” een zintuiglijke intentie 
weer van de ogen en de oren. Deze werkwoorden zeggen echter niets over het succes 
van de waarnemingspoging. Aan de andere kant geven de werkwoorden “zien” en 
“horen” niet alleen de zintuiglijke handeling weer, zij duiden ook het daadwerkelijk 
waarnemen aan. Chinese werkwoorden zijn bijna allemaal zoals “kijken” en “luisteren”. 
Zij duiden geen waarneming aan. Om waarneming aan te duiden moet een woord 
toegevoegd worden dat expliciet blijk geeft van het gevolg (de waarneming in dit 
geval). Dit woord is een gevolgaanduidende bepaling. Dit kan een werkwoord zijn, 
een bijvoeglijk naamwoord of een voorzetsel op de plaats meteen na het dynamisch 
werkwoord.

veel voorkomende gevolgaanduidende bepalingen
Gevolgaanduidende bepalingen die de beëindiging/afronding van een handeling 
aanduiden zijn:

Gevolgaanduidende bepalingen die het resultaat van een handeling aanduiden zijn:

Gevolgaanduidende bepalingen die een bewegingsrichting aanduiden zijn:

MMI est votre ressource en ligne pour apprendre des langues 
étrangères. Son approche unique vous permettra d’acquérir 
des compétences rapidement.

Kant-en-klare Chinese grammatica

Les 41
Zuótiān wǒ kànjiàn Wáng lǎoshī.        Ik zag gisteren Meester Wang.
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GRAMMATICA

41.1

41.2

VOCABULAIRE

bǎo

cuò

dào

gànjìng

gòu

guāng

hǎo

huì

jì

jiàn

jìnlái

píbāo

qí

qīngchu

shēngyīn

wán

wén

xiū

zháo

zhù

zìxíngchē

vol zijn (van eten) 

onjuist zijn 

een doel bereiken 

schoon zijn 

genoeg zijn 

opgebruiken 

succesvol 

eindigen 

weten 

herinneren 

waarnemen  

(m.b.v de 

zintuigen 

zien, horen en 

ruiken) 

binnen komen 

beurs 

rijden 

duidelijk zijn 

stem 

afmaken 

ruiken 

repareren 

een doel bereiken 

plakken 

fiets 

werkwoord gevolgaanduidende bepaling
tīng luisteren + dǒng begrijpen = tīngdǒng

kàn kijken + jiàn waarnemen = kànjiàn

luisteren en met als gevolg 
begrijpen iets zien

Wǒ tīngdōng le nǐ de huà. Ik (hoorde en) begreep jouw woorden.

Zuótiān wǒ kànjiàn Wáng lǎoshī . Ik zag gisteren Meester Wang.

wán afmaken hǎo succesvol eindigen

jìnlái in shàng op

jiàn waarnemen (met gebruik 
van de zintuigen zien, 
horen en ruiken)

zhù plakken

dào een doel bereiken kāi openen

zháo een doel bereiken gòu genoeg zijn

cuò op onjuiste wijze doen guāng opmaken, opgebruiken

bǎo vol zijn qīngchu duidelijk zijn

dǒng begrijpen gànjìng schoon zijn

huì weten
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OEFENINGEN
41.1 Vertaal naar het Chinees.

1. Ik heb mijn huiswerk al afgemaakt.

2. Heb je begrepen wat er werd gezegd?

3. Heb je je portemonnee gevonden?

4. Ik ben klaar met het schrijven van een brief.

5. De leraar noemt me altijd bij de verkeerde naam.

6. Ik nam de verkeerde bus.

7. Ik ben klaar met spreken.

8. Jij schreef deze lettertekens onjuist.

9. Mijn auto is gerepareerd.

10. Ik zag Ming gisteren op de universiteit.

41.3 enkele veel voorkomende werkwoorden + gevolgaanduidende bepaling

Het werkwoord + gevolgaanduidende bepaling vormen samen een werkwoordseenheid. Wanneer le in de zin 
aanwezig is moet het daarom ná de gevolgaanduidende bepaling komen te staan.

chīwán klaar zijn met eten názhù stevig vasthouden

yòngwán opmaken, opgebruiken zuòcuò fout doen

pǎowán klaar zijn met rennen xiěcuò fout schrijven

kànwán klaar zijn met kijken yòngcuò fout gebruiken

tīngjiàn iets horen chībǎo zich vol eten

kànjiàn iets zien tīngdǒng luisteren met als gevolg begrijpen

wénjiàn iets ruiken xuéhuì studeren met als gevolg iets weten/ kennen

tīngdào iets horen  jìzhù herinneren

kàndào iets zien dǎkāi openen

wéndào iets ruiken chīgòu genoeg eten

zháodào vinden wènqīngchu ergens vragen over stellen totdat het duidelijk is

mǎidào kopen shuōqīngchu duidelijk praten

Wǒ xiěwán le liǎng fēng xìn. Ik ben klaar met het schrijven van twee brieven.

Tā xuéhuì le qí zìxíngchē le. Hij heeft geleerd om te fietsen.

Nǐ tīngdào le nà ge shēngyīn ma? Hoorde je dat geluid?

Nǐ chībǎo le ma? Ben je vol? (Heb je je volgegeten?)

Tāmen zǒujìnlái le. Zij liepen naar binnen.

ANTWOORDEN OP DE 
OEFENINGEN

 1. Wǒ yǐjing zuò wán le wǒ 
de zuòyè. 

 2. Nǐ tīng dǒng le ma? 

 3. Nǐ zhǎodào le nǐ de píbāo 
ma? 

 4. Wǒ xiěwán le yì fēng xìn. 

 5. Lǎoshi zǒngshì jiàcuò wǒ 
de míngzi. 

 6. Wò zuòcuò chē le. 

 7. Wò shuōwán le. 

 8. Zhè xiē zì, nǐ xiěcuò le. 

 9. Wǒ de chē xiūhǎo le. 

10. Wǒ zuótiān zài dàxué 
kànjiàn Míng le. 


